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HURCHILL NI ZADOVOLJEN 
VLADO POD TITOM 

^znamenja kažejo, da so se odnosa ji med angleško 
vlado in maršalom T i t o m precej ohladili. 
Churchill ne bo priznal vlade v Jugoslaviji, če bo 
dominirana po komunistih. 
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IVI G R O B O V I 
Mary Zakrajšek 

dolgi bolezni je umrla na 
domu Mary Zakrajšek 

Moder, stara 69 let, stanu-
;na 1015 E. 74. St. Doma je 

12 vasi Selo pri Ljubljani, 
ier je prišla v Cleveland 
<*5 leti. Tukaj zapušča so-

!a Johna, hčer Pauline Cen-
®va vnuka in bratranca 

a Rajer, v starem kraju 
'e sestri. 

je članica društva sv. 
e Magdalene št. 162 K. 
J., sv. Neže št. 139 C. K. 
1 Srca Marije (staro) in 
^ega društva sv. Vida. Po-
ko v četrtek zjutraj ob de-

Zakrajškovega pogreb-
2&voda v cerkev sv. Vida 

1 Kalvarijo. Naj počiva v 
• Preostalim sožalje. 

John Levstek 
eraj popoldne ob dveh je 
Po dolgi bolezni na svo-
°̂mu John Levstek, star 
stanujoč na 1239 E. 60. 

°greb bo iz Zakrajškove-
'Srebnega zavoda. Cas po-

drugo priobčimo jutri. 
. Jakob Jarc 
^ j zjutraj je umrl v 

!^ency Clinic bolnišnici Ja-
arc, star 60 let. Stanoval 

j' 382 E. 160. St. Doma je 
2 Črne vasi pri Ljubljani, 

je prišel v Ameriko 
leti. Tukaj zapušča se-

0 Louise Simončič, neča-
^isa, tri nečakinje: Mar-
. Vadhel, Jennie Muzic in 
* Jartz, v Coloradi brata 

_ v Detroitu nečaka An-
in nečakinjo Lillian, v 

; domovini pa brata Fran-
ker sestri Frančiško in 
' Bil je član podružnice 

ySMz. Pogreb bo iz Svet-
l i Pogrebnega zavoda, 478 

St. Čas pogreba še ni 
^ Naj mu bo lahka ame-

2emlja, preostalim soža-

jV« 

London. — Prijateljski odnošaji, ki so vladali med angle 
___ 'vlado in vodjem jugoslovanskih komunistov, maršalom 
eSun° )Jn> s o s e z adnje čase očividno dokaj ohladili. Zato je pri-

dati, da bo premier Churchill precej dobro preštudiral no-
^ado, ki se te dni snuje v Jugoslaviji, predno ji bo dal svoj 

blagoslov. 
Ministrski predsednik dr. 

šubašič, ki je dosegel, kot pra-
vijo, sporazum s Titom, je pri-
nesel pogoje tega sporazuma 
v London, da pritisneta nanje 
pečat kralj Peter in angleška 
vlada. V Moskvi, kjer se je šu-
bašič nahajal pred nekaj tedni, 
je dobil od Stalina odobrenje 
za sestavo nove vlade pod po-
goji, ki sta jih dosegla šubašič 
in Tito. Toda glede teh pogo-
jev se še nista izjavili ameri-
ška in angleška vlada. 

šubašič bi zdaj rad dobil odo-
brenje od Churchilla, nakar se 
bo vrnil v Belgrad, kjer bi po-
tem s e s t a v i l vlado raznih 
strank. 

Kot se poroča, ni Churchill 
prav nič zadovoljen z načinom 
postopanja z angleškimi misi-
jami v Jugoslaviji od strani Ti-
tovih ljudi. Prav tako ni 
Churchill zadovoljen z zadr-
žanjem Tita, ki ne pusti za-
vezniških misij v Jugoslavijo, 
da bi tam delile pomoč, ako je 
ne deli Tito sam s svojimi paj-
daši. Tito tudi po vojni ne bo 
pustil, kot se je izjavil, zastop-
nikov Relifne komisije v Jugo-
slavijo, da bi tam delile pomoč 
med narod. Vse to hoče izvr-
ševati sam, kar je Churchillu 
in ostalim zaveznikom uganka 
in se boje, da se nekaj skriva 
za tem. 

Zapadni zavezniki hočejo, 
da bodo v novi vladi Srbi v do-
volj velikem številu zastopani 
(to so oni Srbi, ki stoje za Mi-
hajlovičem) in da bodo volitve 
v državnozborno s k u p š č i n o 
svobodne. 

Churchillovo stališče glede 
Grčije in grških komunistov do-
volj jasno kaže, da ne bo odo-
bril nove jugoslovanske vlade, 
če bi bila dominirana po komu-
nistih .Zato se pričakuje, da 
bo nova jugoslovanska vlada 
taka, kakor jo bo svetoval ali 
odobril Churchill. 

o — 

iea * 

VDOVA JE DOBILA 
PETKRAT SLABO 
VEST O SINOVIH 

Cadiz, O. — Malo mater je, 
ki bi dobile v kratkem času to-
liko žalostnih vesti o svojih si« 
novih kot vdova Mrs. Mary 
Grimes, ki ima šest otrok, tri 
sinove v armadi. Najprej so jo 
obvestili, da je bil njen sin 
John ranjen v Franciji. Potem 
je bila obveščena, da je bil njen 
sin Wilbur ranjen v Italiji. 
Zadnji teden je bila obveščena, 
da je bil njen sin Lawrence 
ubit v boju. 

V pondeljek je bila pa obve-
ščena, da je sin Wilbur podle-
gel ranam. Vdova dela v mle-
karni, da preživlja sebe in svo-
je ostale tri otroke. Prijatelji 
so šli na delo, da dobe njene-
ga tretjega sina iz vojaške slu-
žbe domov. 

o — 
Plinarna bo začela s 
pošiljanjem čekov v torek 

East Ohio Gas Co. ko bo za-
čela vračevati v torek preveč 
plačane vsote za plin svojim 
330,000 o d j e m a l c e m . To 
se pravi, ako se bo mestna 
zbornica uradno izjavila, da ne 
do apelirala radi plinskih cen, 
kot jih je določila Ohijska uti-
litetna komisija. 

Plinarna mora povrniti odje-
malcem $2,000,000 in odjemal-
ci plina bodo dobili povprečno 
po $6.00, nekateri več, drugi 
manj, kakor so plačali za plin 
od 1. julija 1942. Odjemalci 
plina si bodo prihranili z novi-
mi cenami v prihodnjih dveh 
letih $2,000,000, ker so cene pli-
nu zdaj nižje. 

• o 

Amerikanci so napredovali 7 milj na Mindoro 

#1 
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Eksplozija v tovarni 
.|°boto popoldne je nastala 
i|°2ija v tovarni National 

Co. na 136. cesti in 
Ave. Škodo cenijo na 
Ubitih je bilo več šip na 
v bližini. Noben usluž-

n i bil poškodovan. 
J**8a za 30 dnevnico 
1 ob 8:15 bo darovana v 

sv. Vida maša za pokoj-
Boje ob priliki 30 dnev-

î jene smrti. 

MADŽARSKA VLADA ZBEŽALA, 
V n e s l a s s e b o j k r o n o sv. š t e f a n a 

J ̂  išvica. — Madžarska dežele pod nobenimi pogoji 
te zbežala iz Budimpešte' 

Ray Turk zopet nazaj 

Ray Turk, poročevalec za 
Cleveland News, ki se je naha-
jal šest mesecev na Pacifiku pri 
37. ohijski diviziji, se je v so-
boto zopet vrnil nazaj. Svojo 
nalogo kot časnikarski poroče-
valec je dobro izvršil in tudi o 
mnogih slovenskih fantih je po-
ročal. Ob vrnitvi je izjavil, da 
ne smemo misliti, da je zmaga 
nad Japonci za vogalom. 

i 
zdaj v: mestu Sopron na 

J^ki meji, kje ji bo Berlin 
; "jerperge" v Nemčiji. 

so zelo vznemirjeni, ker 
j.^ier Szslasi odnesel s se-
^ ^ krono sv. Štefana, da ne 

m, 
k 

tfP Rusom v roke. Po mad-

I Z B O J N E F R O N T E 
ZAPADNA FRONTA—Nemci 

so začeli s prvo ofenzivo, od-
kar so izgubili Francijo. V 
tej ofenzivi so zopet stopili v 
Belgijo in Luxembourg. Iz-
vojevali so vrzeli v linijo pr-
ve ameriške armade, drugod 
so bili pa ustavljeni. 

FRANCIJA — Novozelandci so 
po dolgem obleganju zavzeli 
mesto Faenza, trdnjavo v do-
lini reke Pad. Trdnjavo je 
branila 90. nemška pancer-
ska divizija. 

o 
Novi uradniki 

Društvo sv. Kristine št. 219 
KSKJ je izvolilo za leto 1945 
sledeči odbor: Duhovni vodja 
Rev. A. L. Bombach, predsednik 
Math Tekavec, podpredsednik 
Frank Hočevar , ta j niča Terezi-
ja Zdešar, 20601 Arbor Ave. tel. 
KE 1887, blagajnik Anton Te-
kavec, zapisnikar Frank Kosten, 
stoloravnateljica in zastavonoši-
nja Mary Kolman; nadzorniki: 
Helen Kosten, Terezija Potokar, 
George Meterc; zdravnika dr. 
Skur in dr. Oman; seje vsako 2. 
nedeljo v mesecu ob 2 popoldne 
v šolski dvorani sv. Kristine. 

Vabilo na sejo 
Gl. letna seja staršev mla-

dinskega pevskega zbora SDD 
na Waterloo Rd. bo nocoj ob 
7:30. Čitanje računov in voli-
tev odbora za prihodnje leto 
bo na dnevnem redu. Prosi se 
velike udeležbe. 

Važna seja nocoj 
Opozarja se vse članice po 

Zadnjič, ko je bila krona pre- družnice 32 SŽZ, da se gotovo 
nešena je bila za časa vladarja udeleže glavne letne seje no „„ 3 v.„ „T 

Predsednik je podpisal 
postavo, da se ne zviša 
plačevanje pokojnine 

Washington. T— Predsednik 
Roosevelt je proti vsemu priča-
kovanj u kongresa podpisal po-
stavo, ki določa da ostane pla-
čevanje v pokojninski sklad še 
za eno leto v enaki meri kot 
dozdaj, to je 1%; od delodajal-
ca in 1% od delavca. Predsed-
nik je priporočal; naj bf Se dru-
go leto plačevanje zvišalo na 
2%, toda se je vdal veliki veči-
ni v kongresu, ki je bila mne-
nja, da je v tem skladu zaen-
krat dovolj denarja za vse ob-
veznosti. 

Predsednik je izjavil, da bo 
priporočil kongresu, naj , se 
socialna varnost razširi tudi ne 
druge sloje, ki z#aj niso dele-
žni benefita starostne pokojni-
ne. 

o-, 
V sicilijanskih mestih 
se širijo izgredi 

Rim. — V 10 sicilijanskih 
mestih so izbruhnili novi izgre-
di, med temi tudi v Palermu. 
Izgrede netijo večinoma mlade-
niči, ki so bili pozvani v arma-
do in sicer letniki 1921 in 1922. 

Izgredi so se pričeli v Kata-1 LETEČIMI BOMBAMI 
ni j i zadnji četrtek, pri katerih' 
je tekla kri, ko je straža stre-
ljala na demonstrante. 

Nek vladni uradnik pravi, da 
so se mladeniči teh letnikov po 
premirju vrnili domov in noče-
jo zdaj več nositi orožja. 

-i o-

Vzeli so mesto San Jose. Ojačenja se vsipljejo na otok 
kljub neprestanemu napadu Japonske zračne 
armade. 

Okraj Cuyjahoga, djnžafva 
Ohio in vsa dežela—vsi trije so 
kupili mnogo več vojnih bon-
dov tekom kampanje za 6. voj-
no posojilo, ki je bila zaklju 
čena zadnjo soboto kot je bila 
kvota. Istočasno pa ni bila ni 
kjer dosežena predpisana kvo-
ta za nakup bondov serije "E 

V Greater Clevelandu so lju-
dje do sobote kupili vojnih bon-
dov za $253,766,112, dočim je 
bila predpisana kvota $219,-
618,000. Istočasno so pa lju-
dje kupili vojnih bondov seri-
je "E" za $23,221,428, dočim 
znaša predpisana kvota za naš 
o k r a j $34,704,000. Toda ker 
traja kampanja za prodajo teh 
bondov do konca tega meseca, 
je upati, da bodo ljudje napol-
nili predpisano kvoto. 

o — 
PENNSYLVANIJA 
NA PAŽNJI PRED 

Kdo je našel ček? 
V soboto je izgubil August 

Česen v spodnji dvorani SND 
ček. Pošten najditelj je prošen, 
naj ga prinese na 1075 E. 61. 
St. 

Iz bolnišnice 
Mrs. Ana Smerke, 1057 E. 

68. St. se je povrnila iz bolniš-
nice. Želi se zahvaliti za pri-
jazne obiske, cvetlice in karte. 
Prijateljice jo lahko zdaj obi-
ščejo na domu. 

iicoeua, je una ha, tiusu vittunija. o-— 
Matije Korvina v 15. stoletju, ko C°J o b s e d m i ' h - b o v š o l s k i 

Hvnrani av TČViatinn Til/15 7.a~ 
so Turki ogrožali Budimpešto 
Leta 1848 jo je vodja upornikov 
Košut, zakopal blizu romunske 
meje, ko je bežal iz dežele, toda 

^adiciji ne sme krona iz čez mejo je ni vzel. 

ostali asesment naj članice ob 
tej priliki poravnajo. 

•o 

vojne bonde in znamke. 

I Harrisburg, Pa. — Guverner 
| Edward Martin je ukazal penn-
sylvanski civilni obrambi, naj 
bo na pažnji pred napadom 
letečih bomb. Rekel je, da sta 
vojni in mornariški oddelek iz-
javila, da je tak napad možen. 

"Ako pride tak napad, - bo 
brez vsakega svarila, zato mo-
ramo biti pripravljeni nanj," 
je izjavil guverner. 

o 
Zadušnica 

Jutri ob osmih bo darovana v 
cerkvi sv. Vida zadušnica za po-
kojno Jennie Merhar, ki je izgu-
bila svoje življenje pri požaru 
plinarne 20. oktobra. Sorodni-
ki, prijatelji in znanci so vab-
ljeni. 

Filipini, 17. dec. — Ameriške čete, ki so se izkrcale na oto-
ku Mindoro, so napredovale že sedem milj v notranjost ter 
okupirale mesto San Jose s pohodom v treh kolonah od obre-
žja. San Jose ima veliko letališči in leži ob železnici ob reki 
Magbando. 

Ameriške ladje venomer do-
važajo nove čete na otok. Iz-
krcanje hoče japonska zračna 
armada preprečiti, toda dozdaj 
brez u s p e h a . Glavni stan 
gen. MacArthurja poroča, da 
je japonski odpor na otoku do-
kaj slab. 

Japonci ne morejo posvečati 
dosti pozornosti otoku Mindo-
ro, ker ameriški bombniki ve-
nomer napadajo letališča po 
Filipinih. V treh dneh so ame-
riški letalci razbili Japoncem 
373 letal. 

Amerikanci so začeli izkrca-
vati na otok zdaj tudi težko 
topništvo. 

Gotovo bodo Japonci posku-
šali vse, da ovirajo okupacijo 
otoka Mindaro, ker je ta otok 
zadnji pred Luzonom, ki je gla-
vni otok Filipinov, na katerem 
leži glavno mesto Manila z ne-
brojnimi letališči. Na Luzonu 
je glavna japonska sila in tu-
kaj se bodo vršili glavni boji 
za posest Filipinov. 

•o 

Razne vesti od 
nafih borcev 

v službi 
Strica Sama 

Na 20. decembra se bo vršila gornjem naslovu, ali ga pa po-
v mornariški kadetnici Annapo 
lis graduacija novih častnikov. 
Med temi jih je tudi 32 iz Cleve. 
landa in med njimi slovenski 
mladenič Allen Joseph Filipic, 
sin poznanih Albin in Milka Fi-
lipič iz 14752 Coit Rd. čestita-
mo! 

Graduiranci bodo prejeli z di-
plomo čin ensigna ter bqdo pri-
deljeni aktivni sužbi pri morna. 
rici. 

Kil Mt 
Iz Francije pošilja iskrene bo-

žične in novoletne pozdrave Pfc. 
John S. Mencin, sin Mr. in Mrs. 
Martin Mencin, 1173 E. 61. St. 
Pozdravlja vse prijatelje in 
znance po Clevelandu, pa tudi 
uredništvo Ameriške Domovine, 
ki mu redno pošilja list. 

m n n 
Pfc. Rudolph Hren, sin Mrs. 

Mary Hren, 7023 St. Clair Ave., 
je veselo presenetil svojo mami-
co, ko je nenadno dospel iz An-
glije zadnji petek. Doma bo ostal 

kličejo po telefonu: EN 4017. 
» j *a n» 

Pfc. John Benich, sin Mr. in 
Mrs. Joseph Benich iz 897 E. 67. 

Lincoln Electric je dala 
delavcem $3,000,000 bonus 

Cleveland, O. — Podjetje! 
Lincoln Electric Co. je razdeli-
a med svojih 1,100 uslužben-

cev blizu $3,000,000 bonusa za 
božič. Povprečno je dobil vsak 
$2,500. Toda dočim je dobil 
navaden pometač $2,000, so 
dobili superdentje po $40,000 
vsak. 

KOMUNISTI 
NISO USPELI 
S POGOJI 
Angleži zahtevajo, da naj naj-

prej odlože orožje, potem 
bodo govorili. 

Atene. — Angleški general 
Scobie je zavrnil mirovne po-
nudbe grških partizanov, ker 
obenem s ponudbami ni prene-
halo streljanje v Atenah. Sco-
bie je zahteval, da morajo par-
tizani najprej odložiti orožje, 
potem šele se lahko prično mi-
rovni dogovori. 

General Scobie je izjavil, da 
bo vodil dogovore gen. Alex-
ander, vrhovni poveljnik za-
vezniških čet v Sredozemlju, 
Čim grški komunisti odlože oro-
žje m se nehajo bojevati proti 
Angležem in četam grške vla-
de. 

General Scobie je odgovoril 
vodstvu partizanov, ki je po-
slalo mirovne pogoje: "Vi že-
lite okupirati Grčijo in tako 
zavzeti mesto izgnane nemške 
armade. Vi popolnoma pozab-
ljate žrtve in usluge, ki jih je 
za Grčijo izvršila naša drža-
va." 

Dozdaj je bilo v Atenah že 
600 ubitih v bojih s komunisti, 
toda Angleži so dobili 2,800 

Scobie je ukazal, 
Predsednik James F, Lin-

coln je ob tej prliiki izjavil, da; ujetnikov 
bo bonus za drug božič še večji d a g r š k e v l a d n e čete nikjer ne 
in da bi bil tudi letos večji, če, napadajo, ampak se samo bra-
bi ga pustila vlada dati delav-|n^° 
cem. 

-o . 
Pomagajo pri pošti 

Po Clevelandu je včeraj več 
kot 900 oseb raznašalo pošto. 
Vsi ti so se priglasili prosto-
voljno, da pomagajo razbreme-
niti pošto, ki je založena z bo-
žičnimi pošiljkami, paketi in 
pismi. Tudi prihodnjo nedeljo 
bo na delu mnogo pomočnikov 
pri pošti tako, da bo za božič 
vsa pošta rešena v Clevelandu. 

Danes bo mrzleje 
Od severozapada se bližajo 

Clevelandu mrzli vetrovi, ki bo-St. je bil ubit v bojih v Nemčiji ^ » n u « v e i r o v i - * 
19. novembra. Maša za pokoj I d o P0*™11 toplomer nocoj ali 
njegove duše bo darovana jutri! JnUt" ^ u t r , a J k a k , l h j 4 s t o : pmj. Mrzli val je že dosegel olj 8:30 v cerkvi sv. Pavla na 40. 
cesti. Bil je star 31 let in v ar-
madi tri leta. Preko morja je bil 
poslan v septembru prošlega le-
ta. Prvič je bil ranjen v Fran-
ciji 11. julija, toda je okreval in 
bil zopet poslan na fronto. Po-
leg staršev zapušča brata Mike 
in Joesph ter sestro Mrs. There-
sa Gvozdanovic na 5516 Carry 
Ave. 

državo Illinois in hiti dalje pro-
ti vzhodu. 

Crawford bo povedal publiki 
vse o poteku vojne 

Frederick Crawford, pred-
sednik Thompson Products Co. 
bo govoril jutri popoldne ob 
4:30 v mestni glasbeni dvora-
ni. Povedal bo javnosti o vti-
sih, ki jih je dobil, ko je z dru-
gimi ameriškimi industrijci ob-
iskal bojno fronto v Evropi. 
Vstopnine ne bo nobene in vsak 
je vabljen k temfi zanimivemu 
predavanju. Vrata v glasbeno 
dvorano bodo odprta že ob šti-
rih popoldne. 

Pobiranje asesmenta 
Tajnica dr. sv. Marije Magd. 

št. 162 KSKJ bo nocoj med 6 in 
7 pobirala asesment v NOVI šo-
li sv. Vida. 

Tedenski koledar za racioniranje 
Plave znamke A-8 in B-2 iz knjige 4 so 

Rdeče znamke A,-8 do S-5 

Pomagajte Ameriki, kupujte za 30 dni. Sorodniki, prijatelji 
in znanci ga lahko obiščejo na 

KONZERVE 
veljavne zdaj. 

MESO, sir, sirovo maslo itd 
iz knjige 4 so veljavne zdaj. 

SLADKOR — Znamke 30, 31, 32, 33 in 34 i z knjige 4 
vsaka za 5 funtov, so veljavne zdaj. Znamka 40 je za prezer 
viranje in veljavna do 28. febr. 1945. 

ČEVLJI — Znamke 1, 2 in 3 iz knjige 3 so veljavne 
nadaljnega. 

GAZOLIN — Kuponi A-13, vsak za 4 galone gazolina, so 
veljavni do 21. dec; od 21. decembra naprej bodo veljavni ku-

' poni A-14, B-4 in C-4, B-5 in C-5 ter B-6 in C-6, vsak za 5 galon. 
. , . , KOLESA — Avtnih koles ni treba dati pregledati pri pofc-

Co. V armado je bil poklican v niških avtih razen, če potrebujete nova; kolesa pri komercijal-
marcu 1943 in preko morja je bil; nih vozilih pa je treba dati pregledati na vsakih 5,000 milj, 
poslan septembra. ali vsakih 6 mesecev. 

» 
Mr. in Mrs. Frank Mihelich, 

1281 E. 168. St. sta bila obve-
ščena, da je bil njun sin Pfc. 
William, star 21 let, ranjen 5. 
novembra v Nemčiji. Graduiral 
je iz Collinwood višje šole ter je 
bil zaposlen pri National Acme 

do 
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Svoboda pa že taka! 
Pred meseci smo poročali, kako so Rus i spodili iz Sofi-

je, glavnega bolgarskega mesta, ameriško in angleško diplo-
matsko misijo. Takrat so to neprijetnost pogoltnili oboji z 
veliko samoodpovedjo in izgovorom, da se 'bodo odposlanci 
spet podali na pot v Sof i jo . Sedaj poročajo, da so Rusi spet 
izgnali Amerikance. General Donovan je poslal tje može 
poizvedovati, kaj se dela pod komunističnim režimom. 

Še vse bolj nerodno se je godilo Angležem. Pred par 
tedni so sklenili angleški oficirji, da izkrcajo v Boki Kotor-
ski v Dalmaciji majhen mornariški oddelek. In kaj se je zgo-
d i lo? Partizani so to smatrali za kontrolo, pa so obkolili 
angleške mornarje ter jih razorožili. Bili, so proti zavezni-
kom še dosti vljudni. Niso jih namreč zaprli kot ujetnike, 
ampak jih samo nagnali nazaj v Italijo. Podobno je bilo v 
Dubrovniku. Tu so Angleži prosili, da se smejo izkrcati. To 
dovoljenje so partizani tudi dali, toda noben Anglež ne sme 
iz mesta. Od Angležev pač radi vzamejo orožje, toda.z vse-
mi sredstvi preprečijo, da bi. Angleži videli, kaj se godi v 
Jugoslaviji, v 

Vsem je še tudi v živem spominu, kaj se je godilo z 
ameriško žurnalistko Eleanor Packard. Ko so Rusi osvojili 
Belgrad, je prišla tja, da poroča po svoji časnikarski dolžno-
sti o vsem, kar vidi. Previdno je dala svoje poročilo v pre-
gled vojaškim krogom, da ne bi bilo notri kaj, kar bi vojski 
moglo škodovati. Povedala pa je svetu, da se vidijo v Bel-
gradu le Stalinove slike in da vlada tam taka Stalinova svo-
boda, da so zaprli 40,000 oseb, ki so na sumu, da so bile za 
Mihajloviča. Ker je svetu razkrila to novico o svobodol jub-
nih partizanih, so jo naložili na aeroplan in pognali iz Jugo-
slavije. 

Komunizem in partizanstvo ne trpita, da bi kdo vedel, 
kaj se godi v Jugoslaviji. Imeti hočejo proste roke, da oči-
stijo deželo vseh, ki jim niso po volji. In kdo jim je po vo-
l j i? Kdor z njimi vpije ali pa se pred njimi poniža kot su-
ženj. Svobodnih ljudi, ki upajo povedati svoje mnenje, par-
tizan ne trpi. Po ameriških poročilih so vzeli partizani po-
sestva 30,000 kmetom, ker da so držali z Mihajlovičem. V 
Srbiji ni veleposestev, ampak le male kmetije. Sedaj so par-
tizani kmete osvobodili tudi od teh kmetij. Kaj so ti kmetje 
pregrešili, da se jih tako kaznuje? Samo en greh imajo. 
Upali so si drugače misliti kot ukazujejo partizani. Poro-
čajo dalje, da je zbežalo v bosanske gore do 30,000 drugih 
ljudi iz raznih srbskih mest in trgov. Tudi ti imajo nad se-
boj strašen greh, da so proti komunizmu. Vsakdo 've , kako 
Srbi sovražijo Nemce, toda sedaj bodo ti begunci proglašeni 
kot kolaboracijonisti, kot pomagači Nemcev. Ko bodo zmr-
zovali, stradali in umirali po bosanskih gorah na begu pred 
komunističnim peklom, jih bo partizanstvo proglašalo kot 
izdajaJce. 

Slovenski partizani so že v začetku proglasili geslo: 
"Samo da ideja zmaga, pa če ves narod pogine." Kdorkoli 
ima kako svoje mišljenje, ga je treba likvidirati. O, misliti 
svobodno, povedati odkrito svojo misel — to je strašna hu-
dobija v komunističnem raju. To je osvoboditev, ki jo doživ-
lja Srbija. Izpod ene diktature pod drugo. 

Rekli smo, kako se boje Rusi in partizani kontrole. Za-
to so redke vesti iz Jugoslavije. Če ne puste, da bi Ameri-
kapci videli, kaj počno komunisti, potem si lahko mislimo, 
kaj čaka naš narod v starem kraju, če zmaga komunizem 
na celi črti. Vse vesti, ki jih pošilja v svet uradno partizan-
ska vlada, so pobarvane v čast in slavo partizanstva. Zato 
tudi razumemo, da pridejo iz "Slovenije ven samo pisma, ki 
slave partizane. Če bi si kdo upal napisati nekaj o komuni-
stičnih grozovitostih, bi ga hitro — likvidirali. 

Zadnje dni smo brali tudi o poskusih U N R R A , to je 
mednarodna organizacija za pomoč osvobojenim krajem, da 
bi pomagali Jugoslaviji. Amerikanci hočejo tja, da pomaga-
jo lačnim in nagim. Uradniki te organizacije čakajo v Afri -
ki in Italiji, da bi smeli peljati pomoč tje. Ti Amerikanci ni-
so klerikalci. Nasprotno, prav mnogo je med njimi rdečih. 
Toda partizani ne dovolijo, da jih kdo nadzoruje pri razde-
ljevanju pomoči. Imajo strah, upravičen strah, da bi tujec 
videl, kako pristranski in krivični da so. Tudi v Rusijo ne 
puste sovjeti uradnikov te organizacije. Prav tako ne v oni 
del Poljske, ki so jo Rusi osvojili. Da, celo Rdeči križ ob-
javlja, da v tisti del Poljske, kjer so Rusi , niti pisem ne mo-
re poslati. Rusi ne puste. 

Mi se komunizmu in komunistični svobodi nič ne čudi-
mo. Kdor ima umazano in razmetano po hiši, ne vidi rad, 
da kdo p^idc in spozna njegovo grdobijo. Taki ljudje zapi-
rajo okna in vrata, da se ne bi zvedelo, kako so nemarni. 
N c čudimo se torej partizanom, čudimo pa se raznim Ame-
rikaneem, zlasti slovenskim in to celo svobodomiselno po-
barvanim, da ploskajo taki svobodi. Če bi bili doma v sta-
rem kraju, bi se hranili z vsemi štirimi take partizanske svo-
bode. Tu na varnem in na gorkem pa hvalijo in proslavlja-
jo ta orientalski barbarizem. Ko smo mi opisovali dogodke 
v Sloveniji in grozodejstva partizanerv, nam niso verjeli. 
Morda bodo nekateri vsaj zdaj odprli oči in se streznili, ko 
Amcrikanci poročajo, kaka zlata svoboda vl'acla, kjer zma-
guje komunizem. 

Strašno bi bilo za naš narod —- vsaj za nekaj časa —-
če zmaga komunistična diktatura s svojim nasilstvom na ce-

li črti. Množe se poročila, da se morda le posreči rešiti ne-
kaj svobode in demokracije. Poročali smo o poskusih zavez-
nikov, da bi prišlo do sporazuma med londonsko vlado in ju-
goslovanskim partizanstvom. Angleži se trudijo za to prav 
posebno, ker oni najbolj čutijo, kako so ga polomili s podpi-
ranjem partizanstva. Če pride do sporazuma — resničnega 
sprazuma —, če bo partizanstvo le moralo odnehati s svo-
jim terorizmom, bomo mi seveda hvaležni Bogu v imenu na-
šega naroda v starem kraju. Vsakemu bomo dali čast, ki mu 
gre, če se mu posreči rešiti Slovence — vsaj delno — pred 
preganjanji partizanov. Toda nihče nas ne bo prepričal, da 
se ljudem doma dobro godi, dokler se bodo bali vodilni kro-
gi v Jugoslaviji ameriške kontrole in dokler ni trdno zaga-
rantirana svoboda besede in tiska. Dokler so v veljavi stare 
fašistovske in komunistične metode strahovanja vseh, ki se 
ne strinjajo z diktatorjem, je prazno govorjenje o svobodi 
in o osvobojenju. 

Slovenci v nemškem ujetništvu 
(Nadaljevanje.) 

Rakovec Vinko 57906, Raku-
šček Vinko 62117, Jančigar Jo-
sip 61122, Rant Ignacij 58869, 
Rata j c Miha, Ravnik Branko 
58778, Rehberger Drago 57906, 
Remc Franc 59600, Rener An-
ton, Rihard Ivan 62054, Rode 
Franc 59947, Rojšek Ivan 
59712, Rožanc Viktor, Rozman 
Vilibald 57907, Rujnik Anton 
59537, Rupnik Ivan 59903, Ru-
pret Štefan 59909, Rus Jože 
62124, dr. Rustja Alojz 57809, 
Rutar Matija, Sadar Viktor, 
Saksida Vladimir 57916, Zalo-
kar Ferdinand 61135, Samec 
Ivan 59957, Sark Mitja 58820, 
Savnik Roman 58884, ing. Sed-
lak Franc 57911, Šebenik Ra-
do, dr. Senear Karel 57912, Se-
gor 61142, Simič Velimir 57914, 
Simšič Josip 62127, ing. Sku-
bic Josip 57814, Slak Anton 
62133, Slokan Avgust 60978, 
Sluga Anton 57918, Smrajec 
Jernej 59967, Smuk Andrej 
58859 in Ivan 58769. 

Smole Vladimir 57919, Sod-
ja Leopold 61153, Sonc Franc 
61154, Sotlar Anton 63827, 
Spindler Rudolf 57920, Sršen 
Miha 58784, Stanovnik Ludvik 
59739, Steržaj Vinko 61159, 
Stojkovič Ivan 63842, Stožir 
Rafael 57925, Strgar Franc 
59762, Stropnik Leopold 57926, 
Strzinar Jakob 60968; Suha-
dolc Franc 61136; Suhadolnik 
Josip 61161; Supan Viktor, 
Susman Ivan 58856; Šega Ka-
rel 58839; Šeme Jakob, Šetina 
Rok, Š i m e n c Aleksander 
58785; Sirca Ivan 59575; Škra-
ba Ivan 59864; Škof Karel 
57915; Šmitek Joe 61149, Šorn 
Maks 62144, Šetič Alojz, Ste-
fančič Dušan, Štembal Ciril 
62146, ing. Štibilj Leopold 
57924, »Štrekelj Stane 58830, 
Štrubelj Ciril 59612 in Ivan 
61147, Šušter Stane 58761, Šu-
šteršič Josip 62148, Stular Ivan 
60973 in 60974, Šturm Zvonko 
57922 in Bartolomej 58806, 
Švajger Marjan 59859, Švent 
Bogdan 62150, Švajger Franc 
Ksaver 57923, Švigelj Alojz 

62151 in Feliks 61162, Taškar 
Stane 61154, Tavčar Alojz 
62152 in Ivan 59756, Tepina 
Anton, Tekavc Adolf, Tomažič 
Dušan 58850, Tomšič Leopold 
59855, Tramte Anton 59760, 
Torelli Franc 58855. 

Trček Alojz 57979, Troha 
Stanislav, Trtnik Franc in Mi-
ro 58802, in Dominik in Ciril 
63800, Tomič Slavko 59368, 
Trbežar Anton 59400, Turk 
Janez 62160 in Karol, Uhane 
Ivan 62161, Urbane Valentin 
63842, Urbančič Stane 62162, 
Urh Franc 59776, Urbas Alojz, 
Urbas Anton in Franc 57076 in 
61171, Valent Ivan 59551, Va-
lič Viktor, Vanelli Avgust 
58881, Vari Ivan 62167, ing. 
Vernic Rudolf 57933, ing. Ver-
stovšek Božidar 62171, Vese-
linovič Ignac 60971, Vetrich' 
Leopold 63842, Vodišek Vik-
tor 37934, Vozelj Karol 57956, 
Vovk Alojz 58754, Vrevjak 
Leon 638160, dr. Vujčič Volko 
58805, Wertl Marjan 61175/ 
Zaje Franc 59749 in Avgust 
62176, Zakovšek Rudolf 62179, 
Zaletel Vinko 61183, Zavadlal 
Gotard 59940, Zimič Anton 
598113, Zakovšek Jože 43918, 
Zore Jože 56352 in Stane 63874, 
Zorman Franc 59945, Zupan 
Oton 57041, Zupančič Marko 
61190, Zargaj Franc 57438, 
Železnikar Vinko 59870, Žgaj-

nar Franc 57939, Žerjal Pepi 
160633, Žigon Stevo 61185, Zig-
I man Ivan 59583, Žučko 62186, 
I Zupančič Franc 59710. 
j 30. Umsiedlungslager Bad-
liebenzell: Repšej Jernej. 

31. Lager Fuerth bei Nue-
remberg (13a): Pustovrh Mar-
jana. 

32. Gemeinschaftslager Es-
sen, Monterstrasse 41: Dobrajc 
Leopold. 

33. Lager Meusenhoehe bei 
Forchheim /(Bayern): Pusta-
vrh Andrej. 

34. Lager B e r l i n Johanni-
stal. Jageman Jožica. 

(Dalje prihodnjič) 

Dvaindvajset dni v 
Nemčiji 

Tri dni sta se podila dva 
mlada Angleža po Nemčiji, ko 
sta se rešila ujetniških žičnih 
ovil*. Tri dni sta hodila, se po-
ganjala za vlaki, pila pivo in 
se razgovarjala z nemškimi po-
licaji. 

Vse to sta počenjala — z 
uspehom—čeravno sta na sebi 
nosila ves čas predpisano an-
gleško mornariško uniformo. 
Dva mlada angleška mornari-
ška častnika sta se neosumlje-
na in nepreganjena 3 tedne kla-
tila po Nemčiji. 

Poročnik Denis Kelleher, ki 
•je star 25 let in poročnik Ste-
wart Campbell, ki ima komaj 
22 let in je pomorski pilot. Po-
pihala sta jo iz ujetniškega ta-
borišča in 22 dni kasneje sta 
prestopila prag domače hiše na 
Angleškem z vzklikom: "Halo, 
kako pa je kaj z vojno?" 

Že nekaj dni potem ko so ju 
Nemci ujeli in pripeljali v ta-
borišče, sta pričela misliti na 
beg. Ob vsakodnevnem spreho-
du sta kovala in spopolnjevala 
načrte. Vse polno jih je bilo 
in vse sta zavrgla. Končno sta 
se odločila za otroško brezskrb-
no metodo. 

Šest tednov sta pohajala v 
šolo, da bi se naučila nemške-
ga jezika. Šlo je bolj težko. 
Prišel je usodni dan. Ko se je 
stemnilo sta neopaženo zapu-
stila taborišče. Mrak ju je po-
goltnil. 

Do Bremena sta imela do-
brih 50 milj. Nekaj ur nista 
srečala nikogar. Namenila sta, 
da se bosta izdajala za častni-
ka nemške trgovske mornarice. 
Po nekaj urah sta srečala sta-
ro ženico. Tu se jima je nudi-
la prva prilika, da preizkusita 
svojo spretnost. Nagovorila sta 
jo in vprašala, če je to prava 
pot v Bremen. Ženska ni bila 
nezaupna, pač pa vsa prestra-
šena. Dva mlada krepka mo-
žakarja srečati na osamljeni 
cesti, v temi, to za žensko ni 
bilo karsigabodi. Pot pa jima 
je pokazala in to je bilo tudi 
vse, kar sta hotela. 

Ulice in ceste v Bremenu ni-
so ' izgledale, da bi jih vojna 
mnogo prizadejala. Trgovine, 
stanovanja, pisarne, vse to je 
izgledalo skoraj normalno. Na-
potila sta se proti kolodvoru. 
Bila sta že precej trudna in 
lačna. Pred očmi so se jima 
smehljale skodelice kave, čaja 
in venci klobas. Z vsem sta se 
previdla, manjkale so jima sa-
mo živilske nakaznice. 

Z utripajočim srcem sta pri 
kolodvorski blagajni kupovala 

vozna listka. Blagajnik ju ni 
niti pogledal. Ko se je vlak 
premaknil iz postaje, sta se od-
dahnila. Prva težka zapreka je 
bila premagana. Vožnja je po-
tekala s celo vrsto prestopanj, 
nato pa sta zopet vzela pot pod 
noge. Poti vam ne motem popi-
sati, ker bi jo Nemci sami zelo 
radi poznali. 

Nekoč sta se izgubila in po-
vprašala policaja za pravo pot. 
Prav nič ju ni razumel, kaj ho-
četa. Trudil se je, da bi jima 
pomagal, pa je zato poklical 
tovariša, ki je razumel nizo-
zemsko. To je bil precej nero-
den trenotek. Nekaj sta zamr-
mala in končno prepričala poli-
caja, naj se ne trudi in odšla 
sta dalje. 

Ob neki drugi priliki sta po-
noči čakala na postaji na vlak. 
Begala sta po kolodvoru sem 
in tja in končno zašla v za-
klonišče, ki je bilo istočasno tu-
di kavarna. Naročila sta pivo, 
ki je bilo zelo slabo. Nato sta 
nekaj ur pošteno zakimala ob 
kavarniški mizi. Lakota ju je 
že pošteno mučila. Skromne 
količine čokolade, ki sta jo vze-
la s seboj pred odhodom, sta 
že davno použila. Ko sta se 
zbudila, sta se iz kolodvora iz-
muznila na ulico. V neki mali 
kavarni sta si naročila kavo in 
kruh. 

Pri plačilu ju je vprašala 
blagajnioarka: "Živilske na-
kaznice?" 

"Zelo nama je žal," sta deja-
la, "ali nimava jih, sva Nizo-
zemca." To je žensko potolaži-
lo. 

Drugip sta zagledala v neki 
izložbi jabolka, pa tudi ta so 
bila racionirana, zato jih nista 
dobila. 

Pri nadaljni vožnji se jima 
je enkrat posrečilo priti v va-
gonu do sedeža. Vlak je bil 
prenapolnjen. Ljudje so iz-
gledali vsi izdelani in otopeli. 
Nobenega smeha in tudi no-
benega razgovora. Oblečeni so 
bili v zelo skromna oblačila 
najslabše kakovosti, čeravno so 
potniki pripadali po veliki ve-
čini srednjemu sloju. V vlaku 
je bila ženska za sprevodnika. 
Ko je vstopila v kupe, je dvig-
nila roko rekoč: "Heil Hitler!" 
Naša dva znanca sta se hitro 
ozrla okrog sebe, da bi si ogle-
dala, kaj jima je storiti. Za po-
zdrav pa se ni nihče zanimal. 
To je bilo tudi prvič in zadnjič 
da sta mlada mornariška čast-
nika med vsem svojim biva-
njem v Nemčiji slišala po-
zdrav: "Heil Hitler!" 

Darovi za vojaški sklad 
• v Euclidu 

Ker se darovalci ne udeležuje-
jo naših sestankov .gotovo pa že. 
le vedeti kako naša blagajna 
obstoji in ker je koncem leta, za-
to o isti malo pojasnila. Meni 
izročenega je bilo do danes 
«$1,214.18. 

Od zadnjič priobčenih daroval-
cev do danes so sledeči; najbolj 
velikodušno se je dosedaj odzva-
la podružnica št. 14 SžZ, katera 
je prispevala $165.00; v Sloven-
skem društvenem domu v skri-
njici se je zopet nabralo $25.00. 

Po $10: Ljubljanski stric J. 
Plevnik, Mr. Frank Hribar. 

Po $5: Mr. in Mrs. F. Ipavec, 
Mrs. Mary Sustaršič, Dr. Carl 
Rotter, Mr. A. Obreza, Mr. J. 
Avsec, Mr. M. Cergol, Mr. in 
Mrs. J. Bergant, Mr. A. Svetek, 
Albina Vesel, Mr. A. Pezdir, Mr. 
V. Sinkovc, Mr. is Mrs. Perlin, 
Mr. L. Rjaveč, Mrs. S. Henik-
man, Mrs. M Jakše, Mr. Cigoj, 
Mr. in Mrs. J. Globokar, Mr. J. 
Cecelič, Mr. L. Troha, Mr. in 
Mrs. Andy Ogrn. 

Po $4: Mr. in Mrs. J. Gabre-
nja, Mr. in Mrs. L. Starman, 
Mr. in Mrs. F. Segulin, Mr. J. 
Rotter od preostanka omizja pri 
koncertu '"Zvona." 

Po $3: Mr. in Mrs. J. Čebul. 
Mr. in Mrs. J. Derganc, Mrs. 
M. Jakomin, Mr. in Mrs. F. Ža-
gar. 

Po $2.75, Mrs. F. Rupert. 
Po $2.00. Mrs. Rose Perpo-

vich, Mr. in Mrs. A. Jagodnik, 

Mr. in Mrs. Obreza, Mr. in Mrs. 
J. Konestabo, Mrs. Rose Zdešar, 
Mr. in Mrs. Peklaj, Mrs. M. 
Jakše, Mr. F. Hribar, Mr. Chas. 
Vick, Mrs. J. Krančič, Mrs. An-
ton Svetek, Mr. in Mrs. J. Klein,; 
Mr .in Mrs. J. Japel, Mr. in Mrs. 
J. Mihalich, Mrs. F. Tegel, Miss 
M .Pajk. 

Po $1.00: Mrs. M. Starina, 
Mr. F. Wess, Mr. J. Mrsnik, 
Mrs. J. Stefangčič, Mrs. F. Zajc, 
Mr. R. Gogoy, Mr. L. Wess, Mr. 
J. Pusel, Mr. M. Kuhar, Mr. A. 
Strnad, Mr. R. Gregore, Mr. J. 
Pužin, Mr. K. Floss, Mr. John 
Robich, Mr. Geo. Vidusich, Mr. 
V. Kolar, Mrs. Maurich, Mr. 
Gubane ,Mr. J. Mekinda, Mr. L. 
Hafnar, Mr. J. Avsec, Mr. J. Le-
kovic, Mr. J. Pervič, Mr. M. Pre. 
bli, Mr. P. Duymovich, Mr. M. 
Selyak, Mr. Jos. Bajt, Mr. F. 
Fende, Mr. J. Jelen, Mr. Kir-
cher, Mr. L. Perme, Mr. Ch. 
Skuly, Mr. in Mrs. Gorjanc, Mr. 
F. ičosen, Mr. Lap,uh, Mr. F. 
Spelich, Mr. in Mrs. J. Baloh, 
Mr. in Mrs. I. Dolinar, Mrs, J. 
Poklar, Mr. F. Walter, Mrs. U. 
Trtnik, Mrs M. Gubane, Mrs. 
M. Surtz, Mr. Janko Rogelj, Mr. 
James Robich, Mr. A. Sterle, Mr. 
J. Kopina, Mrs. I. Samsa, Mrs. 
L. Derdich. 

Po 50 centov: Mrs. M. Ropret, 
Mrs. M. Tonejc, Mrs. M. Stru-
kel, M. Lužar, Mrs. L. Leskovec, 
Mr. J. Kern, Mr. F. Novoselc, 
Mr. L. Dugan, Mr. I. Mihelčič, 
Mr. E. Kovačič, Mr. E. Kinkopf, 
Mrs. A. Sušel, Mr. Punčala. Mr. 
Joe Ster 31 centov, neimenovan 
30c; po 25c: Mrs. M. Novinc, 
Mrs. Červan in Mr. Benko; ne-
imenovan 15 centov. 

Plošča je stala $530.00, katere 
je plačal Slovenski društveni 
clom v Euclidu, za kar se mu v 
iinenu odbora najlepše zahvalju-
jem. Ravno tako najlepša za-
hvala vsem darovalcem in delav. 
tem, kakor tudi našim lokalnim 
časopisom, kateri so nam bili na 
razpolago tekom prireditev. 

Spomnite se v veseli družbi s 
kakšnim darom tudi na naše ju-
nake, kateri žrtvujejo svoje 
zdraVje in življenje za našo svo-
bodo. 

Albina Vesel, blag. 
o 

Rdeči križ zanikuje govorice, 
da prodaja krvno plazmo 
Washington, D. C. — Načel-

nik Rdečega križa ,g. Pasil O'-
Conner, je izdal kategorično za-
vrnitev govoric, da Rdeči kri? 
pridoja krvno plazmo armadnim 
in mornariškim silam. "Take go. 
vorice," je dejal g. O'Conner, "ne 
morejo služiti ničemur drugemu 
kot temu, da utegnejo oropati 
naše fante in može v vojni služ-
bi na bojiščih in bolnišnicah za-
dostnih količin krvne plazme, 
katera marsikateremu vojaku 
reši življenje. 

"Opozarjeni smo bili," je de-
jal g. O'Conner, "da se širijo ši-
rom Zed. držav govorice, da se 
prodaja krvo plazmo ,s katero 
razpolaga Rdeči križ, našim vo-
jakom in mornarjem. Take go-
vorice so docela neutemeljene in 
so podla laž, katero širijo lju-
dje, ki žele oropati naše fante in 
može toliko potrebne krvne pla-
zme. 

"Kri, katero prispeva več kot 
100,000 patriotičnih Amerikan-
cev slednji teden Rdečemu kri-
žu, je dana na razpolago naši ar-
madi in mornarici, kateri jo v 
svojih laboratorijih predelajo v 
krvno plazmo, ali pa je kri po-
slana na fronte v Evropi in Ti-
hem oceanu v posebnih hladnih 
napravah za uporabo v vojaških 
zasilnih bolnišnicah . 

"Armada in mornarica dobiti 
darovano kri v svojo last in pod 
svojo kontrolo kakor hitro je 
ista izročena laboratorijem, kjer 
jo procesirajo v krvno plazmo in 
drugače pripravijo za uporabo 
in odpošiljatev. Vsakomur je 
znano ,da armada in mornarica 
nudita krvno plazmo ali kri na-
šim ranjenim vojakom in mor-
narjem brezplačno." 
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KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIRjEDITEV 

31. — SND in Klub društev 
SND prirede Silvestrov večer v 
obeh dvoranah. 

31. — Direktorij in klub dru-
štev Slovenskega doma na Hol-
mes Ave. priredita Silvestrov 
večer. 
JANUAR: 

13. Glasbena matica, plesna 
veselica v SND. 

20. — Društvo Kristusa Kra-
lja 226 KSKJ plesna veselica v 
SND. 

27. — St. Vitus Boosters klub 
ples v SND. 

FEBRUAR: 
3. — Društvo France Preše-

ren št. 17 SDZ plesna veselica v 
SND. 

11. — Dramski zbor Ivan Can-
kar vprizori igro v SND. 
APRIL: 

14.—Slovenska ženska zveza 
priredi veselico v SND. 

15. — Glasbena matica prire-
di koncert v SND. 
MAJ: 

27. _ Društvo sv. Vida št. 25 
KSKJ proslavlja 50 letnico v 
SND. 

Domača fronta 
Stroški za vojno se bodo nada-
' Ijevali tudi še po vojni 

Washington. — Znano nam 
je, da vojna še dolgo ni doblje-
na, in da bo vzelo najmanj še 
dolgih mesecev, in morda leto 
ali dve, predno bodo naše hra-
bre vojske izVojevale zmago, za-
katero se tako hrabro bore. 
Nikdo ne ve ničesar sigurnega. 
Naši sovražniki v Evropi so za-
grizeni, a proti Japonski mo-
ramo šele razporediti vse Svoje 
sile. Toda tudi ako bi se vojna 
končala jutri, bi vendar mora-
li plačevati, oblačiti, hraniti in 
vzdrževati v bolnicah vsaj za 
nekaj časa naše oborožene sile, 
ker je takojšnja demobilizaci-
ja nemogoča. Radi tega smo 
dobili vsi poziv, da podpisuje-
mo po svojih najboljših močeh 
sedanje šesto vojno posojilo.— 
(OWI) 
Svarilo pred načrti za povojni 
svet predno je vojna dobljena 

Washington. — Col. J. Mon-

roe Johnson, ravnatelj ODT 
svari pred luksuzom načrtov za 
povpjno dobo. V Omaha, Neb., 
je dejal, da so "besede načrti 
za povojno dobo škodljivi voj-
nemu naporu, ako 'zmanjšajo 
energijo, ki gre v vojni napor, 
zdaj ko imamo še dve vojni, 
kateri je treba dobiti." (OWI) 

MALI OGLASI ~ 
Priporočamo se 

Priporočamo se vam vsem 
skupaj, fantom in možem, že-
nam in dekletom, za nakup vsa-
kovrstnih daril. Pri nas dobi-
te potrebščine za vso vašo dru-
žino, tako vsakovrstno blago za 
moške, srajce, kravate, si>od-
nje perilo, nogavice in rokavi-
ce, za ženske in otroke, lepe ob-
leke in suknje ter vse drugo, 
kar se potrebuje pri vaši druži-
ni. Pridite k nam, predno gre-
ste kam drugam. Se vam to-
plo priporočamo 

Anzlovar's 
vogal 62. St. in St. Clair 

(Dec. 15, 18) 
POSTANITE PRAKTIČNA 

BOLNIČARKA 
Vpišite se kot 

Home Nursing Attendant 
Devet mes. treninga 
Teča.i prične 2. jan. 

Family Health Association 
2525 Euclid Ave. PR 8240 

M A L I OGLASI 
Pes se je zatekel 

Terrier s črnim ovratnikom;' 
bele, črne in rujave lise. Izgu-
bil se je v okolici East Park 
Drive in 185. cesta. Kdor vej 
zanj, naj pokliče proti nagradi J 
IVanhoe 1889. (294) 

Trebušne podpore 
Pri nas dobite vse velikosti 

trebušne podpore 

(Abdominal Supports) 

M a n d e l D r u g 
Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C. 

SLOVENSKI LEKARNAR 

15702 Waterloo Rd. 
Cleveland 10, Ohio 

Lekarna odprta: Vsak dan od 9:30 
dopoldne do 10. zvečer. 

Zaprta ves dan ob sredah. 

DELO DOBIJO DELO DOBIJO 

Zgradite ali kupite hišo 
Zakaj bi plačevali najem-

nino? Pridite k nam, da vam 
pomagamo zgraditi ali kupiti 
hišo. Mi imamo na stotine na-
črtov, iz katerih lahko izbere-
te. 

Mavec & Co. 
Gradbeniki in prodajalci 

zemljiš 
17110 Lake Shore Blvd. 

IVanhoe 4900 
(Fri. Mon.—x) 

Dobro ddo 
Ce hočete imeti vaše hiše, 

prodajalne ali stanovanja do-
bro popravljene ali preurejene, 
se zglasite za točno postrežbo 
in za zmerno ceno pri 

Frank Janša 
5715 Prosser Ave. 

Cleveland 3, O. 
Tel. EX 1904 

(Dec. 15, 18, 20) 

Vino! Vino! 
Se priporočamo za naba,vo 

dobrega naravnega vina za 
praznike. • 

Korošec Winery 
6629 St ' t la ir Ave. 

EN 2233 
(Dec. 18, 20, 22.) 

V BLAG SPOMIN 
PRVE OBLETNICE SMRTI NAŠEGA 

PRELJUBLJENEGA IN NIKDAR 
POZABLJENEGA SOPROGA 

IN OČETA 

Joseph Lnnder 
ki je v B O R U zaspal večno spanje 

dne 17. decembra 1943 

Eno leto ie že minulo, 
kar zapustil naš ši dom. 
nam prav težko .ie pri srcu 
ker so tjr žalostni spomini za nas. 

Dragi soprog in ljubljeni oče, 
prezgodaj odšel si od nas. 
mirno in sladko v grobu počivaj 
in pri Bogu večno sreča vživaj. 

Žalujoči ostali: 

FRANCES LUNDER, soproga. 
SINOVI in HČERE. 

Cleveland. O. 18. dec. 1944. 

THE TELEPHONE CO. POTREBUJE 

ženske za oskrbnice 
ZA POSLOPJA V MESTU 
Poln čas, šest noči v tednu 

Od 5:10 pop. do 1:40 zjutraj 
Najboljša plača od ure v mestu, stalno delo. 

Zahteva se državljanstvo. Zglasite se v 
Employment Office, 700 Prospect Ave. soba 901 

od 8 zjutraj do 5 popoldne vsak dan 
razen v nedeljo. 

THE OHIO BELL TELEPHONE CO. 

Dovoljeno nam je uposliti pri 
vhodu 

P O T R E B U J E M O 
PRESS ASSEMBLER 

EXTERNAL GRINDER 
ENGINE LATHE 

OPERATORJE 
TURRET LATHE 

OPERATORJE 
RADIAL DRILL PRESS 

OPERATORJE 
VOZNIKA ELEKTRIČNEGA 

VOZIČKA 
TEŽAKE 

Stalna dela sedaj in po voj-
ni. Visoka plača od ure in 
overtime. 

LEMPCO PRODUCTS 
DUNHAM RD. 

MAPLE HEIGHTS 

imiiimiiimiiimiiiiiiiimiiimimiiiimimiiiuiiiHiiiuiiH^ 

1 Ž Za vašo udobnost pri nakupovanju § 
bomo imeli odprto od 9 zjutraj do 9 zvečer do božiča 

Popolna zaloga = 

IGRAČ, ŠIVALNIH STROJEV § 
Popravljamo električne predmete 

THE AMERICAN APPLIANCE CO. | 
8209 Superior Ave. GArfield 3268 = 
12427 Superior Ave. GLenville 9458 | 

i i 

ioSEB MOSTl TA M S E C 
Spremenite svoj tank za vodo v avtomatičnega. Mi vam instaliramo 

snap-action termostat z lučko in pokrovom. Enako tudi močan jacket iz 
asbestosa. Čistimo in adjustiramo burner na vašem grelcu. Delo in ma-
terial za vse to je $26.00. 

Mi imamo tudi avtomatične grelce za vodo mere 20 in 30 galon. 

M n e y Adams Heating Service 
21601 Westport Ave. KJEnmore 5461 

ŽENSKE SUKNJE 
Naroč i t e si fini F U R - C O A T ali S te r l ing s u k n j o iz čisto 

vo lnenega b laga d i r ek tno iz t ova rne po veliko n iž j ih cenah 
k a k o r k j e d r u g j e na W I L L - C a l l pri 

BENNO B. LEUSTIG-U 
ENdicott 3426 1034 Addison Rd. 

ženske finišerce 
Ročno delo za krila 

Dobra plača, stalno delo 
Sam Cuffari 

2530 Superior Ave. 
(303) 

Popravljamo 
Popravljamo pralne s t r o j e , 

vacuum čistilce, električne likal-
nike, šivalne stroje in druge 
električne predmete. Mi kupimo 
in prodajamo pralne stroje. Pri-
demo jih iskat ter jih pripelje-
mo na dom. 

St. Clair Repair Service 
7502 St. Clair Ave. 

EN 7215. 
(Dec. 11, 12, 13, 18, 19, 20, 

26, 27, 28.) 

Prijatel's Pharmacy 
SLOVENSKA LEKARNA 
Prescription Specialists 

Vogal St. Clair Ave. in E. 68th 
ENdicott 4212 

MOŠKI 
Tool & Dye Makers 
Strojni popravljači ; 

Lathe Delavci 
Kleparski delavci „ 

Inšpektorji 
Time Keepers 

ŽENSKE 
Assemblers 

Inšpektorice 
Dnevno in nočno delo; plača 

od ure, overtime in plača od ko-
mada. 10 ur dnevno, 5 dni v 
tednu. 

Stalno delo sedaj in po voj-

The Bishop & Babcock 
Mfg. Co. 

1285 E. 49 St. — od St. Clair 
(295) 

ženska za čiščenje 

POLN CAS 

PLAČA 

Zglasite se v 5. nad. 

Employment office 

Wm. Taylor Son & Co. 
(295) 

ženske operatoriee 
na elek. šivalnih strojih 

za izdelovanje kril 
Dobra plača, stalno delo 

Sam Cuffari 
2530 Superior Ave. 

(303) 
Pomagajte Ameriki, kupujte 

vojne bonde in znamke. 

V BLAG SPOMIN 
SEDME OBLETNICE SMRTI NAŠEGA LJUBLJENEGA IN 

NEPOZABLJENEGA SOPROGA IN OČETA 

* Junaštvo iti 
je zvestoba 
iiib" Zgodovinski roman iz časov francoske revolucije. 

h 

S°se sem pa hotel vstati, sem 
tv° foj0 žalost opazil, da mi 

kratko malo odpoveduje-
'reveliki napor po dol 

sel1 ležanju v bolezni jih je 
1,dl 'Polnem omrtvil. Rad ali 
fe" >rnoral sem se vdati svo 
ieBydi ter ostanti celih osem 

toali krčmi V bližnji so-
svoje vojašnice, ki sem 

;el z okna svoje izbe. K 
bilo vreme na moč sl&-

pofl' ni prišel nobeden mo-
jofl1' '^jšnjih tovarišev gori k 

Jf cesar sem se od začetka 
ije 
)Sp0' lc|an sem preganjal dolg-
alifl Panjem; zvečer pa sem 
a Šmarjem in njegovo vese-
j. J® llco posedal pri ognjišču. 

zvedel za vse velike po-
rejf novosti, ki so se bile iz 

°dkar se je bil Narodni 
Veselil iz Versaillesa v 

"f Kraljeva oblast je bi-

Hi 
i\t 

ejl' 
in" 
ver*1' 

»P 

,t; P ftovi ustavi zelo omejena 
i in mir more posihmal 
m* ^ le s privoljenjem po-
kol' i» cele dežele," je dejal 

,r zmagoslavno. "S tem 
'čila doba večnega mi-

lnica j nikoli ne bo prišlo na 
3ese 

•'•i 

klancem, miroljubnega 
da bi zbudili besa voj-
pije nedolžno kri ter 

^ozeg narodov! Gospod 
erujte mi, dan si teh be-
'Sem izmislil. Slišal sem 
govorniškega odra Na-

P° Zbora ter jih potem 
l8'1 ; "Ljudskem Prijatelju." 

sem mu verjel, da teh 
eiic |h f r a z n j s a m iznašel, in 
če sem ga, kakšno oblast 
^ ima. "Kralj lahko re-

•°>' ako mu kateri za-
Po misli, ko so ga po-

cenili. Ako pa Narod-
Vztraja pri svoji volji 
v tretje sprejme, rao-

•i odjenjati." 
tu !las sem se zasmejal in 

preveč moči pa kra-
,niso pustili! Kaj so pa 

da se plačajo držav-
ni, radi česar so bili 
prav sklicani?" 

toenitno!" je vzkliknil, 
dolgov smo prosti! Le 

!| za to skrbi ta Mira-
ta ti je vrag, ta le! 

0 miljonov assignat bo 
to je nakaznic na na-

Posestva. Kaj jih še 
V'<leli? Lejte, tu je ena, 
! 10 liver, tu pa ena vre-DI 1. 7 

liver." 
.̂ oval sem te prve assig-

3ih je še krasila kralje-
V "Nakaznice na na-
^sestva — knakšna na-
Posestva?" sem vprašal. 
Posestva duhovščine! O, 

fls°či milijonov, ki so jih 
a,i0m in škofom in cer-
lt) kapelam darovali kra-
, etnenitaši in meščani in 

To zdaj domovina zah-
"-aj kot dar, ki ga treba 
l:»a njen oltar! O, da 

• 'šali o tem govoriti te 
!rabeau in Barnave, in 

Že imenujejo vsi ti go-
J.1 Solze so mi tekle odi*** rojak nekaj mhurt naprej 
S i Glejte, moj gospod, n n s l L l e l z t o l k e l D e D e l 12 s v o i e 

n do domovine je naj-cl< 

b» 
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Viieh kreposti; ako domo 
*aHteva kako žrtev, se 

cl» 

ne rabijo. Župniki in kapelani 
in podobni pa bodo plačevani 
od hvaležne domovinne; niče-
sar jim ne bo manjkalo, dokler 
jih bomo rabili. Zakaj, pom-
nite," je zaupno pristavil, "na-
ši učenjaki vsi soglašajo v mne-
nju, da v čisti in lepi veri svo-
bode, kadar bo enkrat prav 
vpeljana, ne bomo rabili no-
benih duhovnikov." 

Za tisti večer mi je bilo do-
volj. Tako pot torej so šli do-
godki? Kaj bi rekel Salis k 
taki pomladi narodov brez du-
hovnikov in brez krščanstva? 

Cim sem bil zadosti okreval, 
sem vprašal rodoljubnega kr-
čmarja za račun. Dobro mi ga 
je zasodil. Na moje zlato mi 
je dal ven nekaj tistih malo-
vrednih assignat; in silno rad 
bi bil vse moje louisdorje za-
menjal z novim papirnatim de-
narjem, dasi je prej tako nav-
dušeno hvalil assignate. Krč-
mar pri Mont Valeriemu je bil 
prvi, a ne zadnji rodoljub, s ka-
terim sem kaj takega izkusil. 
Pozneje sem bil vesel, da ni-
sem sprejel njegove ponudbe; 
zakaj povsod, kjer sem hotel 
plačati z assignatami, so dela-
li kisle obraze, med tem ko se 
je vsako obličje zjasnilo, če 
;em vzel iz mošnička dobro sta-
ro srebro ali zlato. 

XXIV. 
V Helvetskem klubu in pri 

jakobincih. 
Novo leto 1790 je bilo minu-

lo. Začasno sem se bil nasta-
nil pri zetu stare Bla'uche* v 
Sveto-martinskem predmestju; 
moj rojak mi je za ceno od-
škodnino prepustil prijazno 
podstrešno izbico. Stari Huvi-
ler je bil med tem umrl, in sin 
je pač imel po njem njegovo 
mirnost, ne pa njegove dobro-
dušnosti. Bil je zaprtega, mr-
kega značaja in zadirčnega ob-
našanja. Žena je bila celi dan 
na trgu s svojimi koši, polni-
mi zelenjave in sadja. Mož je 
imel mnogo opraviti v kleti, ki 
ie je zdela neizčrpna zaloga 
cvetnega ohravta, korenja, zelj-
natih glav, repe in Vseh mogo-
čih vrst sadja in zelenjave. Od 
kraja sem na to malo pazil, a 
-co sem bil že nekaj tednov pri 
Huvilerju in sem vsako jutro 
/idel na novo polne velike ko-
še in jerbase pred vrati kleti, 
sem nekoč nekaj opomnil o tem. 

Gospodar me je pogledal s 
svojimi ostro motrečimi očmi, 
pomaknil pipo, iz katere je ne-
prestano pušil, iz enega kota 
ust v drugi ter po daljšem mol-
ku spregovoril: "Da, da, moja 
klet je velika!" 

"Pa res!" sem rekel. "Mora 
se raztezati pod celim vrtom, 
sicer ne bi mogla držati te zele 
njave, kar sem je le teh-par 
tednov videl priti iz nje." 

"Pa je še mnogo notri, za ce-
lo zimo dovolj," je odgovoril 
Huviler. Tedaj sem rekel, da 
bi me zanimalo videti to veliko 
klet. Ko je bil moj redkobese-

;Jo 
k 

vse druge kreposti, 
bogovdanost — na, 

. že vseh našteti! In po-
mnogi duhovniki so 

' duhovni svečeniki" 
J J ^ u tioVfliro rvmmvnikn ta-nekega govornika ta 

grdili predlogu. Drugi 
.,1) ihSo se krepko otresali; 

pipe ter rekel: "Videli boste 
mojo klet, ker vem, da roja-
ka ne izdaste. Sicer bi vas 
sploh ne bil sprejel v hišo, Mo-
ja klet ima namreč 'skrivna 
vratca, skoz katera dobivam 
vedno nove zaloge." 

Protect Your Home from 
TUBERCULOSIS 

^ki abbe Maury je dal 
Resnično, dokler je 

°ril, mu je človek mo-
* ltr3nevati, a ko je potem 

zopetn povzel bese-
t ^dar le ta govoril pra-

^ je vrag, ta le!" 
^ česa naj duhovniki ži-
e se otmejo cerkvi vse 

^tanove?" sem vprašal. 
^ se prav kar še prepi-

ainostani se kratko ma-
avijo, potem ničesar več 

John Lenarčič 
ki je zaspal večno spanje in sc ločil od svojih dragih 

dne 18. decembra 1937. 

Dasi davno že gomila. . 
skrila mil je Tvoj obraz, 
misel v nas še vedno živa 
nate dragi je vsaki čas. 

Sedem let je dolga doba 
in marsikaj se spremeni, 
ali misel in ljubezen naša 
ostane vedno z vami ti. 

Žalujoči ostali: 

V grobu hladnem zdaj počivaš 
rešen truda in skrbi, 
ljubi soprog in dragi oče, 
večna luč naj Ti sveti. 

Kadar se gre za življenje. — Raje kot bi živeli v japonski sužno&tt so ti Kitajci, ki 
nam jih predstavlja gornja slika ,zapustili pokrajine vzhodnega bojišča. Kjerkoli je bil 
kak prostorček na vlaku je bil prtov gotovo zaseden predn0 je vlak odpeljal iz mestu 
Liuchoiv v notranjost dežele. 

SOPROGA 
SINOVI in HČERE. 

Cleveland, O., 18. dec. 1944. 
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TRPLJENJE MLADE 
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R O M A N 

Freddy in oni trije črnci, hi- neprestano delali naprej, ker 
ti jo sedaj k njemu. bili so neobčutnejši od starega 

"Ravno od tu spodaj je pri- Paddyja. 
šel klic," reče stari Paddy, j Freddy je dospel v klet. Mot-
o r s . Becker mora biti tukaj, na svetloba je prodirala skozi 
spoda j ! " t 

Smrtni strah se polasti Fred-
dyta. Se li nahaja Mary pod 
podrtinami? To so bile strašne 
misli, ker bal se je, da je nje-
gova žena močno ranjena in 
da se j o mogoče ne bo dalo več 
smrti rešiti! 

"Semkaj l j u d j e ! " zavpije 
Freddy odločno onim trem črn-
ctm, medtem k ostari Paddy ni 
mogel veliko pomagati pri re-
šilni akciji. "Prinesite hitro se-
kire, mi moramo to tleče tra-
movje odstraniti." 

Vsi trije črnci so se izkazali 
za veste pomagače. Prinesli so 
hitro nekaj na dolgih topori-
ščih nasajenih sekir s splava. 
Ves nepotrpežljiv z a g r a b i 
Freddy eno izmed teh sekir in 
prične razsel^ivati tramovje in 
ga na stran vlačiti. 

To delo je bilo trudapolno 
in jako nevarno. Toda Freddy 
je imel samo misel, in ta je 
bila, kakor hitro je mogoče svo-
ji ženi pomoč prinesti. Vsi tri-
je črnci pa so prav pridno po-
magali. 

Pri vsi sreči — pričelo se je 
daniti. 

" M a r y ! " zakliče Freddy, "za 
božjo vol jo Mary^ kje pa si? 
Prosim te, daj kako nzamenje 
od sebe!" 

Nič odgovora. Neka žalostna 
tihota j e zavladala pri pogori-
šču. 

"Gospod," reče sedaj Pad-
dy, " jaz mislim, da mora biti 
Mrs. Becker spodaj v kleti !" 

"Oh, Paddy, če bi bil ta slu-j 
čaj resničen, potem lahko raču- j 
liamo na njeno rešitev, če j o že j 
ni dim z a d u š i l , " odgovori 
Freddy in dela dalje s podvoje-
no močjo, tako da mu je znoj 
curkoma lil raz obraz. 

Z naširoko odprtimi očmi so j 
zijali črnci Nemca, kako je tve-j 
gal svoje življenje, za življe-j 
nje svoje l jubljene mu žene. V , 
sredini kadečega in tlečega tra-
movja je stal in odstranjeval 
tramovje od onega prostora, 
kjer se je nahajal uhod v klet. 
Tudi v njemu je sedaj vzplam-
telo upanje, da se j e Mary v 
najhujši skrajnosti skrila v 
kleti. 

Napočil j e dan — neizmer-, 
ne, strašne noči j e bilo konec.; 
Vsi so se počutili zadovoljnej- ; 
še, ko je nastala svitloba, ker 
sedaj so lahko uspešnejše na-, 
daljevali z delom. 

Ura za uro je potekala. 
Končno se j e posrečilo priti 

Freddytu do kletinih vrat. Ve-
lik tram je ležal povprek nad 
vratami in jih zavaroval, da ni-
so mogle zgoreti in se porušiti. 

To je bil za Freddyta srečni 
trenutek, ker sedaj je lahko 
upal, da je Mary smrti utekla, 
ako se nahaja v kleti. 

Črnci so zadnjo zapreko od-
stranili od uhoda. 

Sedaj so bila mala vrata pro-
sta. 

Nepotrpežljivo je stopil se-
daj Freddy k vratom in jih od-
prl. 

Gost dim se je privalil iz od-
prtine in mu bil dokaz, da je 
prodrl tudi v klet. In če ga je 
mogla Mary dolgo časa udiha-
vati, j e gotovo podlegla. 

Vendar pa tako črnih misli 
ni pustil do vrhunca priti, am-
pak hiti navzdol v klet, kjer se 
ima vse odločiti. 

Stari Paddy se je nahajal 
poleg tlečega tramovja na ko-
lenih in goreče molil. Debele 
solze pa so mu močile že uve-
neli obraz. 

Njegovi trije tovariši pa so 

malo odprtino v njo, in Fred-
dyju ovirala razgled. 

" M a r y ! " zakliče Nemec s 
tresočim glasom. — "Jaz pri-
hajam, da te i-ešim!" 

Vendar pa se na njegov klic 
ni odzval noben glas. 

V strašnjih slutnjah drvi 
Freddy pripognjen po kleti is-
kajoč semintje. 

Trenutno pa so mu posreči 
v motvi svetlobi zagledati neko 
sključeno postavo v kotu kle-
ti. — Mary, žena njegova je 
bila — nepremična, kot mrtva 
je ležala, njeno telo je bilo 
sklonjeno na steno, njena gla-
va je bila sklonjena na prsi, 

njen obraz pa je bil bled in iz-
gledala je, kot da ni več živ-
l jenja v nji. 

Freddy skoči k nji. Obupni 
glas se mu izvije iz ust. Z obe-
ma rokama pograbi strastno 
onemoglo. V kleti se je naha-
jal še vedno tak smrad od di-
ma, da mu je grozil z zadušit-
vijo. Koliko je mogla uboga 
Mary tu spodaj v teh preteklih 
urah prestati! In vendar je bil 
tukaj edini prostor, kjer se j e 
lahko upalo na rešitev! 

Freddy vzdigne nepremično 
revo. Sedaj velja, da j o kakor 
hitro mogoče na sveži zrak pri-
nesem. 

1944 

J N a & n a n i l o i n J Z , a h * ) c i l c i 

Globoko potrti in žalostnega srca naznanjamo vsem sorodnikom, prijate-

ljem in znancem prežalostno vest, da je zadel našo družino globok udarec, ko 

smo za vedno izgubili našo predrago soprogo in mater 

ALICE KU 
ROJENA KNEZ 

ki je po dolgi bolezni preminula in se preselila v večnost dne 12. novembra 
1944 v starosti 33 let. Rojena je bila v vasi Ježica pri Ljubljani. Po oprav-
ljeni pogrebni sveti maši v cerkvi Marije Vnebovzete je bila položena k večne-
mu počitku dne 16. novembra 1944 na pckopališče sv. Pavla. 

Tem potom se želimo prav prisrč-
no zahvaliti Msgr. V. Hribarju za 
opravljeno sveto mašo in druge po-
grebne obrede. 

Našo prisrčno zahvalo želimo izre-
či vsem številnim prijateljem, ki so v 
blag spomin pokojni okrasili krsto s 
krasnimi venci in sicer Mrs. Mary 
Knez, Mr. in Mrs. Joseph Kumel in 
družina, Mr. Frank Kumel, Pfc. An-
ton Kumel, Mr. in Mrs. John Herman 
in hčere, Mr. in Mrs. Joseph Parch in 
družina, Tercek družina iz Beach-
grove, Ind., Mr. in Mr3. J. Kausek in 
družina, Mrs. Jaklič, Mr. in Mrs. 
Frank Jaklič in družina, Mr. in Mrs. 
J. Tekaučič, Mr. in Mr8- Victor Svigel 
in družina, Mr. in Mrs. Frank Krivec, 
Jr., Mr. in Mrs. Max Urankar, Mr. in 
Mrs. Joe Hočevar, Mr. in Mrs. Anton 
Kure, Mr. in Mrs. Frank Jelenik in 
družina, Mr. in Mrs. Mike Drensek, 
Mrs. Boldin, prijatelji in sosedje, Mr. 
in Mrs. V. Hočevar, CIO Local 745, 
The Pressure Castings Co. 

Prisrčna hvala vsem onim, ki so da-
rovali za svete maše, ki se bodo brale 
za mir in pokoj njene duše, in sicer: 
Mr. in Mrs. John Jalen, Mr. in Mrs. 
J. Marolt, Mr. in Mrs. Frank Pascl, 

Preljubljena in nikdar pozabljena 

žalostna in tužna so naša srca, ker Tebe 

limo, počivaj mirno v preranem grobu, 

tam v nebeškem kraljestvu. 

Mrs. Jennie Gorjup, Mr. in Mrs. E. 
Klemencic, Ktiiss družina, Mrs. F. Od-
lazek, Louis N. Petrich, J. Smole, Mrs. 
Mary Zust, Mary Luzar in hči, Frank 
Kepic družina, Mr. John Urankar, Mr. 
in Mrs. Kresal, Mrs. Mary Benda, Po-
lio družina, Mr. in Mrs. Jakob Kol-
man, Mrs. Agnes Zagorc, Alice No-
vinc Heintz, Mr. in Mrs. H. J. Kus-
man, Majlich družina, Anna Hsty, 
Mrs. J. Barret, Marie Svetina, Mr. in 
Mrs. Frank Zalar, Mary Strukel, Mr. 
John Lewis družina, Mr. Godec, Mrs. 
Rebol, Mr. Anton Čemigoj, Jr., Mr. 
in Mrs*. F. Hočevar, Mrs. C. Krivec, 
Jack in Rose Marolt, Annie Hutton, 
Frances Jaklič, Mr. in Mrs. Frank Jak-
lič, Mr. in Mrs. A. Novinc, Mr. in Mrs. 
A. Urankar, Mrs. Mary Princic, Mr. 
in Mrs. R. Svigel, Anna Boldan, Iva-
na Kersman, Mrs. Josephine Stare, 
Waterloo Grove št. 110 W. C. 

Prisrčna hvala še sledečim, ki so 
dali avtomobile pri pogrebu brezplač-
no: Mr. John Brown, Mr. M. J. Schu-
mer, Mr. J. Parch, Mr. F. Cigoj, Mr. 
Edward Skvarca, Mr. J. Herman, J. 
Hočevar, J. Kausek. 

Posebna hvala še članicam društva 
Waterloo Grove, ki so jo spremile na 
zadnji poti in jo položile k večnemu 
počitku. 

Lepa hvala tudi A. F. Svetek po-
grebnemu zavodu za vso vljudno po-
tre ž' o in lepo vodstvo pogreba. 

soproga in mati, težka je bila ločitev, 
ni več med nami. Globoko potrti Ti že-

Tvoja duša pa naj uživa večno plačilo 

Žalujoči ostali: 

RUDOLF KUMEL, soprog S 

JONA, hči 

MARY KNEZ, mati 

Cleveland, Ohio, 18. decembra 1944. 

1896 1944 

J V a z n a n i l o i n < Z a h * d a l a 

Glcboko potrti od prevelike žalosti naznanjamo vsem sorodnikom, prijate-
ljem in znancem prežalostno vest, da je nemila smrt posegla v našo družino i« 
vse prezgodaj nas je moral zapustiti naš preljubi jeni in nikdar pozabljeni s0" 
prog in dragi oče 

JOHN STERLE 
Po kratki in mučni bolezni je izdihnil svojo blago dušo in mirno v Bogu z® 

vedno zaspal dne 25. oktobra 1944 v najlepši moški dobi, star šele 48 let. R°" 
jen je bil v Vrhniki pri Ložu. Po opravljeni sv. maši v cerkvi Marije Vnebovze-
te na Hclmes Ave. smo ga položili k večnemu počitku 30. oktobra 1944 na Cal-
vary pckopališče. 

Hrvatin, Mr. in Mrs. S. Zurga, Mr- >n 

Mrs. Eddie Mavko, Mr. Anton Sterle. 
Mr. in Mrs. Velič, Mr. in Mrs. A- De* 
bevec in družina, Mr. in Mrs. Fran 
Znidaršič, 157 St., Mr. in Mrs. E. Kle-
mencic, Sr., Mr. in Mrs. E. Klemen* 
čič, Jr., Miss Mary Zurga, Mrs. T. Se-
day in Emma, Mr. in Mrs. A. Seday> 
Mr. in Mrs. Joe Tekavčič, 143 St., M* 
in Mrs. Frank Baraga in družina, 
in Mrs. John Mlakar, Schaeffer Ave-
Mr. in Mrs. F. Kozlevčar, Sr., in dru-
žina, Mr. in Mrs. A. Cajhen, Geneva, 
O., Mr. in Mrs. Anton Mulec, Mr. 10 

Mrs. J. Juelca, 170 §t., Mrs. V f * 
Dluski, Mr. in Mrs. A. Skawronski-

Mr. in Mrs. Bill Butts, Mr. in M'*-
Jerney Krašovec, Mr. in Mrs. H. K® 
zlevčar, Mrs. Theresa Sega, Mr. ,n 

Mrs. F. Lasch, Mr. in Mrs. A. Ulč»r« 
Mr. in Mrs. A. Bokaušek, Goller, Mjf-
in Mrs. L. Stark, Mr. in Mrs. A. K l e , n 

in družina, Bennet Rd., Mr. in M«-3* t 

Grgat in družina, Bennett Rd., Mr. >n 

Mrs. Krolnik, Mr. in Mrs. Swetlin, M*-
in Mrs. F. Russ, Mr. in Mrs. ZaveW' 
Mr. in Mrs. J. Zupančič, Miss M-
pančič, Mrs. M. Andolek, Mr. in MrS' 
M. Zernic, Mr. in Mrs. J. Marolt, ^ 
M. Mullec, Mr. in Mrs. Sils, Mr. 
Mrs. Anton Tavzel, Mr. in Mrs. Z1)1' 
daršič, JMr. in Mrs. Kolenc, Mr. lt> 

Mrs. Frank Telič, Mr. in Mrs. KnaU*> 
Mr. J. Stražišar, Mr. in Mrs. Stup»f' 
M. Zajc, 61 St., Mr. in Mrs. J. K*"1" 
pes in družina, Mr. J. Hace, Bon"a 

A v e . , Mr . in Mrs. G . Vranekovič , 
in Mrs. A. Oblak, Mr. in Mrs. A- £ o t ' 
nik, Mr. F. Znidaršič, 170 St., Mr. A-
Tomšič, Mr. in Mrs. J. Troha, Thait»e9 

Ave., Mr. in Mrs. Bavdek, Mr. in 
Wretchko in družina, Mr. Demojz^ 
Mrs. J. Intihar, 216 St., Mrs 
Krainc, Mr. in Mrs. L. Avsec, Mr«-
Poje in družina, Mr. in Mrs. Jack Pf 
je, Gustinčič Cash Market, Mr* 
Mrs. Pep, Madison, O., Mr. in ^ r > ' 
A. Ncvak, St. Clair Ave. 

Enako se zahvalimo vsem nosile®1"1 

krste in vsem, ki so dali avtomob1 

Prav lepa hvala vsem. Enako se 
hvalimo vsem, ki so prišli pokropit P° 
kojnika in ki so se udeležili pogreb®^ 
Najlepša zahvala Želetovemu pogre 

nemu zavodu za tako lepo urejen P 
greb in vsestransko postrežbo. 

Če smo pa kako ime izpustili* 
pa prosimo, da nam oprostite i n 

vsem kar najlepše zahvalimo. 

Ti pa, preljubi jeni soprog in oče, pačiva j v miru. f)am pa krvavi srce 
Tvojo izgubo, ko si se ločil od nas prezgodaj in nas zapustil v žalosti in zapu»£e^ 
nosti. Naj Ti bo Bog milostljiv. Mi Te ne bomo pozabili in v duhu bomo s 
t o j do konca tega sveta. Upamo, da se bomo enkrat združili v večnosti. 

Žalujoči ostali: 

FRANCES STERLEJ soproga 
MILDRED ZUPANČIČ in DOROTHY CAWPER, hčeri 

RUDY ZUPANČIČ in EUGENE H. CAWPER, zeta 
RUDY ZUPANČIČ, vnuk 

MARY HRVATIN, sestra TONY STERLE, brat 
IN VEČ OŽJIH SORODNIKOV 

Madison-Cleveland, Ohio, 18. decembra 1944. 

Tem potom se želimo zahvaliti Rev. 
Ludwig Virantu, ki je prišel iz Madi-
son, O., in daroval mašo zadušnico za ' i 

pokojnim ter tudi za vso postrežbo v 
cerkvi Marije Vnebovzete na Holmes 
Ave. 

Najprisrčnejšo zahvalo naj sprej-
mejo Mr. in Mrs. Math Mavko ter Mr. 
m Mrs. Louis Zupančič, ki so nam stali 
ob s'rani ob času bolezni in ob času 
smrti ter nas tolažili in nam pomagali. 

Globoko hvaležni se želimo zahva-
liti sorodnikom in prijateljem, ki so 
ekrasili krsto pokojnika, namreč: 
Mr. in Mrs. Rudy Zupančič, Jr., Mr. 
in Mrs. Cawper, Mr. in Mrs. Math 
Mavko, Mr. in Mrs. Lcuis Zupančič, 
Mr. in Mrs. Lovrenc Hrvatin in dru-
ž ?m. Mr. in Mrs. Tony Sterle in dru-
žini, Mr. in Mrs. John Zurga in dru-
žini, Mary Ann Zurga, Mr. in Mrs. 
Stanley Zurga in družin?., Mr. in Mrs. 
Charles Cawper, Sr., Mr- >n Mrs. 
Charles Cawper, Jr., Mr. in Mrs. Geo. 
Ott, Mr. in Mrs. Wallace Cawper, Mr. 
in Mrs. A. Jereb in družina, Mr. in 
Mrs. Frank Grajzar, Mr. in Mrs. 
Steve Peterlin in Počkar družina, Mr. 
in Mrs. Jack Mavko, Madison, O., 
Pvt. Frank Krall in žena, Mr. in Mrs. 
John Hrvatin in družina, Mr. in Mrs. 
J. Stark družina, Mr. Joe Mrgole, 
Mrs. Lena Tekavčič in družina, Mr. in 
Mrs. John Mulec in družina, Mr. in 
Mrs. E. Klemenčič, Mr. in Mrs. H. E. 
Whitny družina, Mr. in Mrs. A. No-
vak, Knaus družina, Mr. in Mrs. J. 
R-v.cc in družina, Madison, O., Mrs. 
Ana £ erle in sin Anton. * 

Mr. in Mrs. Mike Telič in družina, 
Mrs. D. Williams, Mrs. Meritt, Mr. 
Zejn in družina, sosedje iz Hubbard 
Rd., Madison, O., delavci iz Mar-
quette Metal Co., W.I .W. Union No. 
2926. 

Najlepša hvala vsem, ki so darovali 
za sv. maše in sicer: Mr. in Mrs. Math 
Mavko, Mr. in Mrs. Valentin Mavko, 
Mr. in Mrs. J. Mavko, Mr. in Mrs. Bill 
Zupančič, Mr. in Mrs. J. Zurga, Mrs. 
Mlakar, Madison, O., Mr. in Mrs. L. 


